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妇女地位委员会 

第五十六届会议 

2012 年 2 月 27 日至 3 月 9 日 

议程项目 3(c) 

第四次妇女问题世界会议以及题为“2000 年 

妇女：二十一世纪性别平等、发展与和平”的 

大会第二十三届特别会议的后续行动：性别 

平等主流化、状况和方案事项 
 
 
 

  澳大利亚、
* 阿根廷、多民族玻利维亚国、

* 厄瓜多尔、
*
 萨尔瓦多、危地马

拉、
*
 墨西哥

*
 和尼加拉瓜：决议草案 

 
 

  土著妇女：消除贫穷和饥饿的主要行为者 
 
 

 妇女地位委员会， 

 重申《北京宣言》和《行动纲要》、
1
 大会第二十三届特别会议的成果

2
 以

及委员会在第四次妇女问题世界会议十周年和十五周年之际通过的宣言，
3
 

 又重申《消除对妇女一切形式歧视公约》
4
 及其任择议定书

5
 以及其他相关

的国际人权文书为促进和保护土著妇女的人权提供了框架， 

__________________ 

 
*
 根据经济及社会理事会各职司委员会议事规则第 69 条。 

 
1
 《第四次妇女问题世界会议的报告，1995 年 9 月 4 日至 15 日，北京》(联合国出版物，出售

品编号：C.96.IV.13)，第一章，决议 1，附件一和二。 

 
2
 大会 S-23/2 号决议，附件，以及 S-23/3 号决议，附件。 

 
3
 分别见经济及社会理事会第 2005/232 和第 2010/232 号决定。 

 
4
 联合国，《条约汇编》，第 1249 卷，第 20378 号。 

 
5
 同上，第 2131 卷，第 20378 号。 
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 回顾《联合国土著人民权利宣言》，
6
 其中论及土著人民的个人和集体权利，  

 着重指出，必须促进并努力实现《联合国土著人民权利宣言》的各项目标，

为此也需开展国际合作，支持各国和各区域努力实现《宣言》的各项目标，包括

落实土著人民保持和加强其独特的政治、法律、经济、社会和文化制度的权利以

及选择充分参与国家政治、经济、社会和文化生活的权利， 

 回顾委员会题为“土著妇女：《北京宣言》和《行动纲要》十年审查之后”

的第 49/7 号决议，其中呼吁各国政府、政府间机构、私营部门和民间社会采取

措施，确保土著妇女在社会各方面的充分和有效参与， 

 肯定土著妇女代表着多种文化和传统，有着不同的需要和关切问题，并对世

界各地文明和文化的多样性和丰富性做出了贡献， 

 强调必须确认土著妇女的独特和重大贡献，确认她们的知识以及她们在多样

化的地方经济中对消除贫穷、粮食保障和可持续发展的重要作用；  

 认识到发展中区域的小农和农村企业家有很多是妇女，包括土著妇女，她们

在农业和农村发展中发挥着至关重要的作用，包括为她们的社区和家人加强粮食

保障和改善营养， 

 又认识到土著妇女的参与、视角和传统知识大大有助于可持续发展，有助于

保护生物多样性和土地、森林、水、种子、近海等自然资源。   

 表示深为关切贫穷妇女人数日增，强调增强妇女权能，包括增强土著妇女的

权能，是消除贫穷的关键因素，强调采取旨在增强妇女权能的特别措施能帮助实

现这一目标，并认识到妇女，包括土著妇女的贫穷状况除其他外，与缺乏经济机

会和自主权、无法获得经济资源、无法获得受教育机会和支助服务以及极少参与

决策过程直接相关， 

 关切土著人民，特别是土著妇女在众多社会和经济指标方面通常面临的极端

不利状况以及使他们难以充分享受权利的障碍， 

 又关切性别不平等、歧视和贫穷会加剧气候变化对妇女和女孩，包括对土著

妇女的不利影响， 

 还关切土著妇女经常遭受多种形式的歧视和贫穷，使她们更容易受到各种形

式的暴力侵害， 

 强调土著妇女应该不受任何歧视地行使她们的权利， 

__________________ 

 
6
 大会第 61/295 号决议，附件。 
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 又强调联合国在促进和保护土著人民权利以及增强土著妇女权能并使她们

享有所有人权和基本自由方面应持续发挥重要作用， 

 1. 敦促各国： 

 

 (a) 采取具体措施，推进和加强面向土著妇女的政策和方案，让她们充分参

与并尊重她们的文化多样性，使她们在发展进程中有机会、也有选择余地，能够

消除对她们造成影响的贫穷状况； 

 (b) 与土著妇女协商并考虑到她们的传统知识，支持她们的经济活动，以改

善她们的处境和发展状况，特别是帮助她们平等获得生产资源和农业投入，例如

土地、种子、金融服务、技术、运输工具和信息； 

 (c) 确保土著妇女和女孩实现受教育权利，推行适合土著妇女的需求、愿望

和文化的多元文化教育方法，包括尽可能用土著人民的语言制定适当的教育方

案、课程和教具，促进土著妇女使用信息和通信技术，以及为她们提供参与这些

过程的机会，并采取措施确保土著妇女和女孩有权不受歧视地平等接受各级和各

种形式的教育； 

 (d) 为土著妇女的培训提供支持、投资和技术援助，并支持有助于促进相互

扶助和提高领导能力的妇女组织及合作社； 

 (e) 与土著妇女及其组织协商并合作，制订和执行旨在促进能力建设进程和

加强其领导能力的政策和方案，并采取措施确保土著妇女充分和有效参与各级和

各领域的决策过程，消除她们参与政治、经济、社会和文化生活的障碍； 

 (f) 采取具体措施，为土著妇女提供和增加机会，使其平等获得和享有能达

到的最高标准保健，包括性保健和生殖保健，并享有安全和清洁饮用水及卫生设

施，能够安全烹饪和取暖； 

 (g) 尊重、保护和酌情推广土著妇女在医药方面的传统知识，包括在保护其

重要药用植物、动物和矿物方面的传统知识； 

 (h) 遵守并切实履行各国在人权方面的所有义务，确保土著妇女充分实现并

平等享有其权利； 

 (i) 在各级采取具体措施，为土著妇女提供平等诉诸法律的机会，确保土著

妇女享有拥有土地和其他财产的平等权利； 

 (j) 认识到贫穷和歧视会加剧暴力侵害妇女行为的滋生条件，在国家、地方

和社区各级采取行动，防止和消除一切形式的暴力侵害土著妇女行为； 

 (k) 收集和传播有关土著妇女，包括住在农村地区的土著妇女的数据，以便

监测和改善发展政策和方案对土著妇女福祉的影响； 
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 2. 鼓励各国支持土著妇女参加联合国可持续发展大会(又称“里约+20 会

议”)和将于 2014 年举行的称为“土著人民问题世界会议”的大会高级别会议； 

 3. 鼓励各国、政府间组织、私营部门和民间社会采取适当措施，促进土著

人民的权利并尊重他们的文化、土地、领地和资源以及他们对可持续发展的贡献； 

 4. 鼓励妇女署并酌情鼓励联合国系统有关基金、方案和专门机构、国际金

融机构、私营部门、非政府组织和民间社会其他行为体采取措施，制订、资助、

执行和支持旨在促进土著妇女增强权能和享有所有人权的政策和方案。 

 


